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Les pauvres animaux —

propozycje kontekstualizacji do
scenariuszy zajec z jezyka francuskiego

Le ZOO!

Oh la la dans mon zoo,

Ce n’est pas rigolo.

Les pauvres animaux

Ont des petits bobos.
Monsieur le crocodile
A tres mal au nombril,
Et monsieur I'éléphant

A tres, tres mal aux dents.

Monsieur le chimpanzé
A tres mal au nez.

Et madame la tigresse

A tres, tres mal aux fesses

I. Temat: Les animaux au ZOO
II. Czas: 3 zajgcia 30-minutowe
III. Cele:

A. Ogoélne

— ostuchanie uczniéw z jezykiem francuskim;

— ksztaltowanie umiejetnosci aktywnego stuchania;
— rozwijanie sprawno$ci rozumienia ze sfuchu;

— wdrazanie nowych sléw w wypowiedz ustna;

dla 4-5 latkéw

— wyrabianie spostrzegawczoSci 1 umiejetnosci kojarzenia;

— utrwalenie poznanego stownictwa.

! Piosenka oraz karty pracy pochodza z metody Le francais en chantant Jean-Christophe Delbende
i Vincent Heuzé, Les Editions Didier, Paris 1992.
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B. Operacyjne

Uczen:

— rozumie proste wypowiedzi nauczyciela, reaguje w sposob poka-
zujacy zrozumienie polecen;

—zna 1 stosuje nazwy zwierzat, wybranych czesci ciala 1 dolegliwo-
Sci, poprawnic wymawia ich nazwy;

— uzywa poznane sfowa w grach i zabawach j¢zykowych;

— doskonali umiej¢tnosé stuchania ze zrozumieniem.

IV. Metody pracy

— bezposrednie i percepeyjne (prezentacja materiatu);

— TPR (total physical response) — metoda reagowania calym cialem;
— audiolingwalne;

— komunikacyjne i aktywizujace;

— wykorzystanie elementéw teatru i dramy (pantomima);

— gry 1 zabawy jezykowe.

V. Formy pracy

— praca z calg grupa;

— praca w zespolach 1 parach;
— praca indywidualna.

VI. Pomoce i $rodki dydaktyczne

plyta z nagraniem piosenki ,le zoo”, kolorowa ilustracja piosenki, karty
A6 z rysunkami ilustrujgcymi nauczane tresci, paseczki bibuly, pudetko
(lub dwa) zapalek, kredki, kolorowanki zwierzat (po 4 dla kazdego dziec-
ka), male karteczki, pisak, woreczek, pluszowe zwierzatka (presto), pla-
ster poci¢ty na male kawaleczki, bandaz, atrybuty dla ,me¢zczyzn” i ,ko-
biet” na pokaz mody (krawat, torebka, szminka etc), aparat fotograficzny,
rysunki czesci ciala, woreczek z pokolorowanymi wezesniej przez dzieci
zwierzatkami.

Zajecia 1

Oh la la dans mon zoo,
Ce n’est pas rigolo.

Les pauvres animaux
Ont des petits bobos.

® Rozdajemy dzieciom zwiazane paseczki bibuly, z ktérych formujg kwa-
drat, kolo lub inny, dowolny ksztalt — to jest ich zoo. Teraz musimy zbudo-
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wac klatki, a do tego potrzebne sg zapatki, duzo zapalek! W czyim zoo
ich brakuje? Dans mon zoo! Dans mon zoo! —wolaja dzieci. Gdzie je wrzu-
ci¢? Dans mon zoo! Dans mon zoo! Nauczyciel wrzuca zapatke kazdemu
dziecku, ktore powie w/w fraze.

® Ktoprzyszedl mnie odwiedzi¢ w moim zoo? Spacerujemy wokoét dzie-
ciecych ogrodéw zoologicznych, stuchajac piosenki i ja Spiewajgc. Gdy na-
uczyciel zatrzyma nagranie, trzeba wskoczyé do najblizszego ZOO ,w od-
wiedziny”. Nastepnie dzieci méwig, kto jest ich goSciem, np.: ,Dans mon
200 1l y a Kasia”. Po zakoficzonej zabawie kazde dziecko pakuje do wo-
reczka swoja bibule i zapalki, ktére bedg potrzebne na kolejnych zajeciach.

® Na karteczkach N rysuje raz uSmiechnigta, a raz smutng buzke i za
kazdym razem mowi c’est rigolo lub ce n'est pas rigolo. Moga to réwniez
robi¢ ochotnicy. Wszystkie buzki wktadamy do pudeteczka lub worecz-
ka, mieszamy 1 losujemy. Kto wylosuje buzke, nie pokazuje rysunku, lecz
musi zrobi¢ odpowiednig ming, a reszta musi powiedzie¢ po francusku,
czy jest ona zabawna, czy nie: c’est rigolo / ce n’est pas rigolo.

® Podajemy rozne przykiady zachowan zabawnych i nie, np.: wsko-
czenie do kaluzy: C’est rigolo!, przechodzenie na czerwonym $wietle /
podstawienie komus§ nogi: Ce n’est pas rigolo!

©® Biegamy po sali, jak zwierzatka w zoo, na hasto les pauvres animaux!
zwierzatka nagle zaczynajg by¢ chore, biedne, nieszczesliwe 1 poruszaja
sig, jakby co$ je bolato. Pocieszamy si¢ nawzajem, glaszczemy 1 méwimy
wspolczujaco: Oh la la, les pauvres animaux!

® Ou est le petit bobo? Naklejamy kazdemu dziecku plasterek, gdy
wskazujgc «bolgce» miejsce odpowie na nasze pytanie: Le petit bobo est
ict! Kto zgromadzi najwiecej plasterkow?

Zajecia 2

Monsieur le crocodile

A tres mal au nombril,
Et monsieur 'éléphant
A tres,tres mal aux dents

® Dzieci przygotowuja do swoich ogrodéw zoologicznych po 4 zwie-
rzatka, jak w piosence. Rozdajemy dzieciom kolorowanki poznanych
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w piosence zwierzat. Po pokolorowaniu wszystkich np. krokodoli, kazdy
przedstawia swojego: Monsieur le crocodile 1 wklada do woreczka / pu-
detka, ktére trzyma nauczyciel. Tak ze wszystkimi zwierzatkami.

® Nastepnie nauczyciel losuje z woreczka jakie§ zwierzatko i nazywa
go, a jego whasciciel zaprasza go do siebie, méwigc np: Dans mon zoo
monsieur le crocodile! Dans mon zoo madame la tigresse!

® Pokaz mody zwierzakow z piosenki. Dzieci zamieniaja si¢ w zwie-
rzatka, przebierajg si¢, wybieraja jaki§ atrybut. Dziewczynki mowia np.:
Je suis madame la tigresse, madame ['éléphant etc., a chlopcey: Je suis mon-
sieur le crocodile, monsieur le tigre etc.

® Jak po kazdym pokazie mody, robimy modelom i modelkom zdj¢-
cia. Dzieci ,zwierzatka” pozuja (staja, siadaja) parami, a nauczyciel (po-
tem ochotnik) je przedstawia, np.: Monsieur le crocodile et monsieur
léléphant!

® Postuchaji pokoloruj. Nauczyciel puszcza piosenke i zatrzymuje ja
po kazdej wymienionej czesci ciala. Dzieci odnajduja 1 koloruja odpo-
wiedni rysunek.

® Zgadnij, co boli zwierzatko? Dzielimy uczniéw na dwie grupy. Kaz-
da siada w innym kacie sali, dostaje pluszowe zwierzatko i plastry. Jedna
z druzyn przykleja plaster tak, aby przeciwnicy nie widzieli, na jaka cz¢sé
ciala. Zabawa polega na odgadnigciu, co boli zwierzatko w przeciwnej
druzynie, zadajac jak najmniej pytan.

Zajecia 3

Monsieur le chimpanzé
A tres mal au nez.

Et madame la tigresse
A tres,tres mal aux fesses

® Dotykamy i nazywamy cze¢éci ciala, ktére dzieci juz znajg. Nastep-
nie uczniowie dobieraja si¢ w pary. Nalezy zlapac si¢ nawzajem za wy-
mieniong przez nauczyciela czeS¢ ciala.

® Nauczyciel podaje (pokazujac) nazwy dwoch czesci ciala — dzieci
muszg powtorzy¢ je 1 dotknal w takiej samej kolejnosci. Nastepnie doda-
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je trzecig cze$¢ ciala, po powtdrzeniu ich i pokazaniu przez dzieci, po czym
dodaje czwarta i... kolejng. Moze réwniez wymienié jaka$ czeS¢ ciata po
raz drugi! Aby ulatwi¢ dzieciom zapamigtywanie, szczeglnie tym mlod-
szym, mozna przypinal na tablicy kolejno wymieniane czgsci ciafa.

® Na duzym kartonie (lub na tablicy) rysujemy potworki, ktére moga
miec wiele glow, rak i n6g. Kazde dziecko dorysowuje dowolna, nazwang
po francusku cz¢$¢ ciala.

® Nauczyciel tapie si¢ za cz¢SC ciala, ktora wystepuje w piosence, méwigce
Oh la la, j’ai mal au nez! Nastgpnie przykleja na to miejsce plasterek. Gdy juz
opowie o tym , co go boli 1 naklei wszystkie plasterki, okazuje si¢, ze chore sg
takze pluszowe zwierzatka, takie, jak w piosence! Dzieci po kolei méwig, co
je boli i przyklejaja im plasterki na dang (bolgca) cz¢S¢ ciala.

o Kalambury. Dziecko losuje karteczke z rysunkiem chorego zwierzat-
ka 1 musi pokazad, co je boli. Kto zgadnie — ten pokazuje.

® Na zakofczenie pracy z piosenkg o chorych zwierzatkach w zoo,
urzgdzamy miniprzedstawienie. Dzielimy role poszczegdlnych zwierzat
mie¢dzy dzieci oraz wybieramy wlasciciela ogrodu zoologicznego (naj-
pierw nauczyciel). W wydzielonym miejscu, zoo, s3 jeczgce cztery zwie-
rzaki. Kazde ma plasterek lub obwinietg bandazem bolgcg cze$¢ ciala.
Przychodzi wlasciciel, widzi, co si¢ dzieje, lapie si¢ za glowe i méwi: Ok
la la dans mon zoo, ce n’est pas rigolo! Les pauvres animaux ont des petits
bobos... itd. Gdy wiasciciel mowi np: Monsieur le chimpanzé a tres mal au
nez! rzeczony szympans moze powiedzied, jeczac 1 trzymajgc si¢ za nos:
Oh la la, j’ai mal au nez!... i tak kazdy zwierzak.
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